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9 UPUTSTVA ZA RUKOVANJE
Prevod originala « Da biste ovu jedinicu koristili ispravno i bezbedno, obavezno progitajte
c € ovo uputstvo za rukovanje pre koriS¢enja.

‘ ‘ JGT9ATT8HO1_cover. indd 1 @ 2013/01/10 (K) & 2:48:47



o UPUTSTVA ZA RUKOVANIJE e

B SIGURNOSNE MERE PREDOSTROZNOSTI

B ODLAGANJE

B NAZIV SVAKOG DELA

B PRIPREMA PRE POCETKA KORISCENJA

B RAD SA FUNKCIJOM I-SEE

B ODABIR REZIMA RADA

B PRILAGODAVANJE BRZINE VENTILATORA | SMERA VAZDUSNE STRUJE
B RAD SA FUNKCIJOM I-SAVE (SACUVANE POSTAVKE)

B EKONOMICNO HLADENJE (ECONO COOL)

B PRIRODNI PROTOK VAZDUHA

B PRECISCAVANJE VAZDUHA

B SNAZNI RAD (POWERFUL OPERATION)

B KORISCENJE TAJMERA (UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE TAJMERA)
B PODESAVANJE NEDELJNOG TAJMERA

m CISCENJE

B AKO MISLITE DA JE DOSLO DO PROBLEMA

B AKO NECETE KORISTITI KLIMA-UREDAJ DUZE VREME

B MESTO POSTAVLJANJA | ELEKTRICNI RADOVI

B SPECIFIKACIJE
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IGURNOSNE MERE PREDOSTROZNOSTI

» Posto se u ovom proizvodu nalaze rotirajuci delovi i delovi koji mogu da izazovu struj- Znacenja simbola kori§éenih u ovom uputstvu
ni udar, pre upotrebe obavezno procitajte ove ,Sigurnosne mere predostroZnosti‘.

» Posto su stavke predostroznosti koje su ovde prikazane veoma vazne za : Ovo niposto nemojte raditi.
bezbednost, obavezno ih se pridrzavajte.

- P ’ : Ob ledit tstvo.
+ Kada procitate ovo uputstvo, saCuvajte ga zajedno sa uputstvom za avezno siedlie uputstvo

ugradnju na lako dostupnom mestu za buduéu upotrebu. - Nikada ne stavijajte prst ili §tapi¢ i sl

Oznake i njihova znacenja . Nemojte da stajete na unutradnju/spolinu jedinicu i nemojte da stavljate bilo

kakve predmete na njih.
A UPOZORENJE: Postoji velika verovatno¢a da ¢e nepravilno rukovanje vep g

izazvati ozbiljnu opasnost, kao $to su smrtni slu¢ajevi,
ozbiljne povrede itd.

/\ OPREZ: Nepra_wilno rukovanje moze da izazove ozbiljnu opasnost
u zavisnosti od uslova.

/\ UPOZORENJE

Prikljucite kabl za napajanje direktno u uti¢nicu, nemojte
® koristiti produzne kablove i nemojte povezivati viSe uredaja
na jednu uti¢nicu naizmenicne struje.

« To moze da dovede do pregrevanja, pozara ili strujnog udara.

: Opasnost od strujnog udara. Budite oprezni.
. Obavezno iskljucite utika¢ iz uti¢nice.

. Obavezno iskljucite napajanje.

Nije predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (ukljucujuci
decu) sa smanjenim fizi¢kim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima, bez iskustva ili znanja, osim ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost, ili ako
im ona daje savete u vezi sa rukovanjem.

Se>@B®O0
@

Potrebno je nadzirati decu kako biste bili sigurni da se ne
igraju uredajem.

® '% Ne gurajte prste, Stapice ni druge predmete u otvor za

Proverite da utikac nije zaprljan i ¢vrsto ga utaknite u

utiénicu.

< Zaprljani utika¢ moze da izazove pozar ili strujni udar. uvlacenje ili ispustanje vazduha.

» To moze da izazove povredu, zato $to se ventilator koji se
nalazi unutra okreée velikom brzinom tokom rada.

Nemojte savijati, vuci, oStecivati ni prepravljati kabl za napajanje, ne
izlaZite ga toploti i nemojte postavljati teSke predmete na njega.

« To moze da dovede do pozara ili strujnog udara. @ U slucaju neuobicajenih okolnosti (kao $to je miris paljevine),
Nemojte ISKLJUGIVATI/UKLJUGIVATI osiguraé ni iskljucivati/ Oy f,i'l‘:f,f‘a’::te rad klima-uredaja i izvucite utikac ili ISKLJUCITE

ukljucivati utika¢ tokom rada.

« To mozZe da stvori varnice koje mogu da izazovu poZar.

« Nakon ISKLJUCIVANJA unutradnje jedinice pomocu daljinskog
upravlja¢a, obavezno ISKLJUCITE osigurac ili iskop&ajte
utikac.

+ Ako se nastavi rad u neuobicajenim uslovima, moze doci do kvara,
pozara ili strujnog udara. U tom slucaju, obratite se prodavcu.

Ako klima-uredaj ne hladi ili ne greje, postoji moguénost da

0 rashladna tecnost curi. U tom slucaju, obratite se prodavcu.

Ako popravka ukljuc¢uje punjenje jedinice rashladnom
tecnoscu, pitajte ovlaséenog servisera za detalje.

» Rashladna te¢nost koja se koristi u klima-uredaju je bezbedna.
Obic¢no, ona ne curi. Medutim, ako rashladna te¢nost procuri i
dode u dodir sa izvorom toplote kao $to je grejalica s ventilatorom,
grejalica na kerozin ili rerna, stvorice se Stetni gas.

Ne izlazite telo direktnoj struji hladnog vazduha tokom duzeg
vremena.
« To moze da naSkodi zdravlju.

Korisnik ne sme montirati, premestati, rastavljati, menjati ni

popravljati jedinicu.

« Ako se klima-uredajem nepravilno rukuje, moze doc¢i do pozara, struj-
nog udara, povrede ili curenja vode itd. Obratite se svom prodavcu.

« Ako je kabl za napajanje o$te¢en, mora da ga zameni
proizvodac ili njegov ovladcéeni serviser da bi se izbegao rizik.

Korisnik ne sme da pokusava da opere unutrasnjost
unutrasnje jedinice. Ako je unutrasnjosti jedinice potrebno
ciscenje, obratite se prodavcu.

» Neodgovaraju¢i deterdZzent moze da izazove ostec¢enja plasti¢nih
materijala unutar jedinice, koja mogu da dovedu do curenja vode.
Ako deterdzent dode u dodir sa elektricnim delovima motora, to
moze izazvati kvar, dim ili pozar.

/\ OPREZ

® Nemojte dodirivati otvor za uvlac¢enje vazduha ni aluminijumska

Prilikom montiranja, premestanja ili servisiranja jedinice,
pazite da nijedna druga supstanca osim navedene rashladne
tecnosti (R410A) ne ude u kolo rashladivaca.

« Prisustvo stranih supstanci kao $to je vazduh moZze da izazove ne-
uobicajen porast pritiska i moze dovesti do eksplozije ili povrede.

« Kori§¢enje drugih rashladnih te¢nosti osim one koja je navedena za
ovaj sistem moZze izazvati mehanicki kvar, nepravilan rad sistema ili
otkazivanje jedinice. U najgorem slu¢aju, to moZe dovesti do ozbiljinog
ugrozavanja bezbednosti rada ovog proizvoda.

rebra na unutrasnjoj/spoljnoj jedinici.
* To moze da izazove povredu.

Nemojte koristiti insekticide ni zapaljive sprejeve na jedinici.
+ To moze da izazove pozar ili deformisanje jedinice.

0000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscssssscssscsssnsss




/\ OPREZ

Nemojte izlagati kucne ljubimce ili biljke direktnoj vazdusnoj struiji.
« To moze da izazove povrede ljubimaca ili oSte¢enja na biljkama.

Nemojte postavljati druge elektri¢ne uredaje ili namestaj ispod

unutrasnje/spoljne jedinice.

+ Voda moze da kaplje sa jedinice, $to moze da prouzrokuje
ostecenja ili kvarove.

Nemojte ostavljati jedinicu na oSte¢enim nosacima.
« Jedinica moze da padne i da izazove povrede.

Nemojte stajati na nestab. kiupi tokom rukov. jedinicom li tokom njenog ¢iScenja.|
* Moze do¢i do povrede ako padnete.

Nemojte vuci kabl za napajanje.
« Tako moze da pukne deo Zice u jezgru, Sto moze da izazove
pregrevanije ili pozar.

Nemojte puniti ni rastavljati baterije i nemojte ih bacati u vatru.
« To moze da izazove curenje baterija ili da izazove pozar ili
eksploziju.

Nemojte ostavljati jedinicu da radi duze od 4 sata u uslovima

visoke vlaznosti (80% RV ili viSe) i/ili sa otvorenim prozorima

ili spoljnim vratima.

« To moze da prouzrokuje kondenzaciju vode u klima-uredaju, koja
moze da kaplje, navlazi ili oSteti namestaj.

» Kondenzacija vode u klima-uredaju mozZe da pogoduje razvoju
gljivica kao $to je bud.

Nemojte koristiti ovu jedinicu za specijalne namene kao $to su

skladistenje hrane, podizanje zZivotinja, uzgajanje biljaka ili

¢uvanje preciznih uredaja ili umetnickih predmeta.

« To moze da izazove pad kvaliteta ili da naskodi Zivotinjama ili
biljkama.

Nemoijte izlagati uredaje sa sagorevanjem direktnoj vazdusnoj struji.
« To moze da prouzrokuje nepotpuno sagorevanje.

Nikada nemojte stavljati baterije u usta iz bilo kog razloga, kako
bi se sprecilo slu¢ajno gutanje.
« Gutanje baterija mozZe da izazove gusenje i/ili trovanje.

Pre ¢i$éenja jedinice, ISKLJUCITE je i izvucite utikaé ili

ISKLJUCITE osigurac.

+ To moze da izazove povredu, zato $to se ventilator koji se nalazi
unutra okre¢e velikom brzinom tokom rada.

Kada duZe vreme ne nameravate da koristite ovu jedinicu,
izvucite utikac iz utiénice ili ISKLJUCITE osigurac.
« U jedinici se moze nakupiti prljavstina, $to moze da izazove

Nakon sto ste koristili klima-uredaj nekoliko sezona, pored

uobicajenog ¢€iS¢enja, pregledajte jedinicu i izvrSite radove

na odrzavanju.

» Zbog prijavstine ili prasine u jedinici moZe da se javi neprijatan miris, to
moze doprineti razvoju gljivica kao $to je bud il zapusiti odvod i prouzro-
rokovati curenje vode iz unutrasnje jedinice. Razgovarajte sa prodavcem o
pregledu i odrzavanju za koje je potrebno specijalizovano znanje i vestine.

Ne rukujte prekida¢ima vlaznim rukama.
A » To moze da dovede do strujnog udara.

Nemojte cistiti klima-uredaj vodom niti stavljati predmete sa
vodom, kao $to je vaza sa cve¢em, na njega.
* To moze da dovede do pozara ili strujnog udara.

Nemoijte stajati na spoljnoj jedinici ni stavljati bilo kakve predmete na nju.
* Moze do¢i do povrede ako vi padnete ili ako padnu ti predmeti.

@ VAZNO

Zaprljani filteri prouzrokuju kondenzaciju vode u klima-uredaju, koja pogoduje
razvoju gljivica kao Sto je bud. Zato se preporucuje ¢iScenje filtera za vazduh
na 2 nedelje.

Pre zapocinjanja rada proverite da li su horizontalne lopatice u zatvorenom
polozaju. Ako klima-uredaj po¢ne da radi kada su horizontalne lopatice u
otvorenom polozZaju, one se mozda nece vratiti u ispravan polozaj.

Zamontau

/\ UPOZORENJE

® Obratite se dobavlja¢u radi montiranja klima-uredaja.

Korisnik ne sme da ga montira zato $to to zahteva specijalizovana
znanja i vestine. Nepravilno montiran klima-uredaj moze da
prouzrokuje curenje vode, pozar ili strujni udar.

Obezbedite namensko napajanje samo za klima-uredaj.
» Akoje na 1 vod prikljuceno vie aparata, moze doci do pregrevanja il pozara.

Ovu jedinicu nemojte montirati gde moze do¢i do curenja zapaljivog gasa.
« Ako se iscureli gas sakupi oko spoljne jedinice, moze do¢i do

pregrevanje ili pozar. eksplozije.
Sve stare baterije u daljinskom upravljaéu zamenite novim Ispravno uzemljite jedinicu.
baterijama istog tipa. 0 * Nemojte da povezujete Zicu za uzemljenje na gasovodne ili

< KoriS¢enje starih baterija zajedno sa novima moze da izazove
pregrevanje, curenje ili eksploziju.

vodovodne cevi, gromobrane ili telefonsku Zicu za uzemljenje.
Nepravilnim uzemljenjem mozZete izazvati strujni udar.

Ako te€nost iz baterija dode u dodir sa vaSom kozom ili

odec¢om, dobro je isperite ¢istom vodom.

« Ako te€nost iz baterija dode u dodir sa vasim oc¢ima, dobro uh
isperite Cistom vodom i hitno potrazite medicinsku pomo¢.

Proverite da li je prostor dobro provetren kada jedinica radi
zajedno sa uredajima sa sagorevanjem.
« Nedovoljna ventilacija moze da dovede do nedostatka kiseonika.

ISKLJUCITE osiguraé kada &ujete grmljavinu i kada postoji
mogucénost udara groma.
« Jedinica se mozZe ostetiti od udara groma.

Obratite se prodavcu za odlaganje ovog proizvoda.

Slika 1

JG79A778HO1 en. indd 2

Napomena:

Ovaj simbol je samo za zemlje ¢lanice EU. Ovaj simbol
je u skladu sa direktivom 2002/96/ EC, ¢lan 10
Informacije za korisnike i Aneksom IV i/ili sa direktivom
2006/66/EC, ¢lan 20 Informacije za krajnje korisnike i
Aneksom II.
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/\ OPREZ

Ugradite uzemljeni osigurac protiv curenja u zavisnosti od mesta pos-

tavljanja klima-uredaja (na primer, podrucja sa velikom vlaznos$cu).
Ako se ne ugradi uzemljeni osigura¢ protiv curenja, moze do¢i do
strujnog udara.

Proverite da li se odvodna voda propisno isusuje.
« Ako se odvodni kanal ne prazni pravilno, voda moze da kaplje sa
unutrasnje/spoljne jedinice, kvasedi i oStec¢ujuci namestaj.

U sluc¢aju neuobicajenih uslova
Odmah zaustavite rad klima-uredaja i obratite se prodavcu.

Va$ uredaj MITSUBISHI ELECTRIC osmi$ljen je i proizveden od materijala
visokog kvaliteta i sastavnih delova koji se mogu reciklirati i/ili ponovo koristiti.
Ovaj simbol oznacava da se elektri¢na i elektronska oprema, baterije i
akumulatori, na kraju svog radnog veka, moraju odlagati odvojeno od ku¢nog
otpada.

Ako je hemijski simbol odStampan ispod simbola (sl. 1), taj hemijski simbol
oznacava da baterija ili akumulator sadrzi teSki metal u odredenoj koncentraciji.
To ¢e biti oznaceno na sledeéi nacin:

Hg: Ziva (0,0005%), Cd: kadmijum (0,002%), Pb: olovo (0,004%)

U Evropskoj uniji postoji odvojen sistem za sakupljanje dotrajalih elektricnih i
elektronskih proizvoda, baterija i akumulatora.

Molimo vas da ovu opremu, baterije i akumulatore ispravno odlozite u lokalnom
centru za sakupljanje otpada / reciklazu.

Pomozite nam da sac¢uvamo prirodu u kojoj zivimo!

2013/01/10 (&)
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N AZIV SVAKOG DELA

Unutrasnja jedinica

Prednja plo¢a

Uredaj za preciS¢avanje vazduha [EIfENKE

Otvor za uvlacenje
vazduha

Prekidac za
vanredne
situacije

Filter

vazduha

Filter za preciSc¢a-
vanje vazduha

(Elektrostaticki
filter sa anti- Horizontalna .
alergijskim lopatica i-see senzor HigE
enzimima i
deodorisuci filter)
Otvor za
ispustanje vazduha
o
O %

@ Deo za prijem signala

daljinskog upravljaca

|
° (Precis¢avanje
vazduha)
(Uklju¢ivanje)

Indikatorska lampica uklju¢enosti

Spoljna jedinica

Otvor za uvlagenje vazduha
(zadniji i bo¢ni)
Cevi

——0Odvodno crevo

——Otvor za ispustanje vazduha

Otvor za odvod

Spoljne jedinice mogu biti razli¢itog izgleda.

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000scsssssossscsssssnss

o0 . . W
Daljinski upravljac
Deo za prenos
signala
Udaljenost signala:
Oko 6 m
Zvucni signal se Cuje iz
unutrasnje jedinice
kada se prima signal.

Deo displeja
za rukovanje

L2t sENDNG
o por—
N
Mon Tue Wsd Thy Fn Sat Sun

1234 83;;

Taster ON/OFF
(ukljucivanje/
isklju€ivanje)
Taster za kontrolu
brzine ventilatora
—FAN

Tasteri za tempe-

ratury [

Taster za izbor

rezra rada Taster za Siroko

tr EX EC ON o otvorenu lopaticu
aster (WIDE

CooL V AN E)

(ekonomlcno T

hladenje) . aster za kontrolu

Taster SNAZNO lopatice

— VANE

Taster za,
PRECISCIVAC

(POWERFULlj

Taster i-save

(saCuvane (PURIFIER)
ostavke) Taster INDIREKTNO/

DIREKTNQ (INDIRECT/
DIRECT)

Taster za podeSavanje vreme-
na, tajmera— TIME, TIMER
str. 3, 9

Povec¢avanje vremena

Smanjivanje vremena

Taster za PRI-
RODNI PROTOK

VAZDUHA
iNATURAL FLOW)

Taster Tasteri za podeSavanje
SENZORA || nedelinog tajmera
iSENSOR) (see) WEEKLY
TIME
Taster RESET
Poklopac
-(EaL%%rK (sat) Povucite poklopac nadole
da biste otvorili daljinski

upravlja¢. Povucite ga jo$
viSe da biste dosli do
tastera za nedeljni tajmer.
Koristite samo daljinski upravija¢ koji je
isporucen sa ovom jedinicom.
Nemojte koristiti druge daljinske
upravljace Ako su u blizini postavljene
+ Kada se daljinski dve unutradnje jedinice ili viSe njih,
upravijaé ne koristi, | tragnia jedinica za koju ne Zelite da
postavite ga u ovaj drzac. " - . o
N radi moZe da reaguje na daljinski
upravijac.

~
Drza¢ daljinskog upravljaca

 Postavite drzac¢ daljinskog
upravljaca na mesto gde
unutrasnja jedinica moze
da primi signal.

Pre pocetka koriS¢enja: Ukljucite utika¢ u utinicu i/ili ukljucite osigurac.

Postavljanje baterija u daljinski upravljac

4 . Pritisnite
RESET.

] . Skinite poklopac sa

prednje '

strane.

2. Prvo postavite
negativni pol AAA
alkalnih baterija.

‘ 3 « Postavite poklopac sa prednje strane.

Proverite da li su polovi baterija ispravno postavljeni.

Nemoijte koristiti manganske baterije i baterije koje cure. To moze dovesti
do kvara daljinskog upravljaca.

Nemojte da koristite punjive baterije.

Sve stare baterije zamenite novim baterijama istog tipa.

Baterije se mogu koristiti priblizno 1 godinu. Medutim, baterije kojima
istekne rok trajanja traju krace.

Pazljivo pritisnite RESET pomocu tankog instrumenta.

Ako se ne pritisne taster RESET, daljinski upravlja¢ mozda nece ispravno
raditi.

P R P Y P PP P PP

PodeSavanje trenutnog 3 . DAY (4
vremena ritisnite taster (dan)

da biste podesili dan.

] « Pritisnite CLOCK.

Mon
ZcLock 2
Vis
e
Lol 111

i
/ 2. Pritisnite ili taster TIME ili

tastere za TIMER da biste

4 e Mon postavili vreme.
« Ponovo pritisnite CLOCK Svaki pritisak povec¢ava/sma-
CLOCK. njuje vreme za 1 minut (10
' 7 'J'J minuta kada se pritisne duze).

» Pazljivo pritisnite CLOCK pomocu tankog instrumenta.




PPRIPREMA PRE POCETKA KORISCENJA

% MITSUBISHI ELECTRIC

OOLER BB~

--Sl
o

- e VIR
SHNRN
LI claa
(ZT®) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
(CSETJCLOCKDON OOFF

1234 3% dB:055d5:08

=
®
4 Panll SENDING

=

TEMP @  DON/OFF

<

Il o [ o

FAN  WIDE VANE

£ RS

|
TIME
| v
o O

SENS&% CLOCK RESET

Postavke poloZaja za postavljanje

Obavezno podesite daljinski upravlja¢ u skladu s mestom na kojem je

postavljena unutrasnja jedini

Mesto za postavljanje:

Levo:  Udaljenost do predmeta (zid, orman i sl.) je manja od 50 cm s leve strane
Centar: Udaljenost do predmeta (zid, orman i sl.) je ve¢a od 50 cm s leve i s

desne strane

Desno: Udaljenost do predmeta (zid, orman i sl.) je manja od 50 cm s desne strane

ca.

(Levo) (Centar) (Desno)
)
Podrucje Levo Centar Desno
Displej daljinskog
upravijaca — — —)

. 2 sekunde drzite pritisnut taster WEna daljinskom

upravljacu da biste usli u rezim podesavanja polozaja.

o .. o WIDE VANE
. |zaberite cilini poloZaj za postavljanje pritiskom na ([ ].
(Svakim pritiskom W%E prikazuje se poloZaj ovim redom:)

_ — —
(Centar)

(Desno) (Levo)

EDIT/SEND

. Pritisnite da biste dovrsili postavke za pozicioniranje.

Napomena:

PolozZaj za postavljanje mozZe da se podesi samo kada se ispune svi sledeci uslovi:
+ Daljinski upravlja¢ je bez napajanja.

* Nedeljni tajmer nije podesen.

» Nedeljni tajmer nije uredivan.
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RAD SA FUNKCIJOM I-SEE

% MITSUBISHI ELECTRIC

peltel LRI

- % Pl SENDING

D, G VIRV
L l-claa 5

(120 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
(CSET JCLOCKOON DOFF

1234 36% J8-BAs35:08
© TEMP @  (DON/OFF
< Il o [ o

MODE FAN  WIDE VANE
(= )| (s ] [om]
ECONO COOL L-VANE-R

l ] l K l K

POWERFUL |INDIRECT/DIRECT PURIFIER
EERNEES N RS
i save

\\

SENSOR CLOCK RESET
O O

=¥

Rezim upravljanja funkcijom i-see

U rezimu upravljanja funkcijom i-see, sobnom temperaturom se upravlja na
osnovu temperature koja se moze osetiti.

— Pritisnite taster (> tokom reZima HLADENJE, ISUSIVA-
NJE, GREJANJE i AUTOMATSKI, da biste aktivirali rezim
upravljanja funkcijom i-see.

« PaZljivo pritisnite pomocu tankog instrumenta.
g svetli. (Deo displeja za rukovanje)

* Podrazumevana postavka je "aktivno".

SENSOR

—— Ponovo pritisnite ()" da biste aktivirali funkciju DETEK-
TOVANJE ODSUSTVA (ABSENCE DETECTION).

. ﬁ. svetli. (Deo displeja za rukovanje)

— . Ponovo pritisnite taster 75" da biste izasli iz rezima
O

upravljanja funkcijom i-see.

(ABSENCE DETECTION)

Ovom funkcijom automatski se menja nacin rada na ekonomicni rezim kada
nikoga nema u prostoriji.

wwu. Da biste aktivirali ovu funkciju, pritiskajte taster SEg%ORdok
se na radnom displeju daljinskog upravlja¢a ne pojavi ﬁ.

..., SENSOR . .. . ..
. Ponovo pritisnite () da biste deaktivirali funkciju
DETEKTOVANJE ODSUSTVA (ABSENCE DETECTION).

Rezim INDIREKTNO/DIREKTNO (INDIRECT/DIRECT) omogucava fino
podesavanje strujanja vazduha tako $to locira gde se ukuéanin nalazi u prostoriji.

INDRECT/DIRECT
. Pritisnite taster tokom reZima HLADENJE, ISUSI-

VANJE, GREJANJE ili AUTOMATSKI, da biste aktivirali
rezim INDIREKTNO/DIREKTNO. Ovaj reZim je na raspo-
laganju samo kada je aktivan rezim upravijanja funkcijom i-see.

NDRECTIDRECT
Svakim pritiskom tastera (#2~] INDIREKTNO/

DIREKTNO se smenjuje ovim redom:

LR, S,

(INDIREKTNO) (DIREKTNO) (ISKLJUCENO)

c—]
“3 (INDIREKTNO): Ukuéanin ée biti manje izlozen
= direktnoj vazdusnoj struiji.
a (DIREKTNO): Uglavnom ¢e prostor u blizini
ukuéanina biti klimatizovan.

« Horizontalni i vertikalni smer vazdu$ne struje bi¢e automatski izabrani.

« Kada se u prostoriji nalazi vi$e ljudi, rezim INDIREKTNO/DIREKTNO
mozda ¢e funkcionisati s manjom efikasno$cu.

« Ako se jos uvek osecate nekomforno uz smer vazdusne struje odreden
rezimom INDIREKTNO, podesite smer ru¢no.

s Otkazivanjem rezima upravljanja funkcijom i-see
automatski se otkazuje i rezim INDIREKTNO/DIREKTNO.

* Rezim INDIREKTNO/DIREKTNO otkazuje se i kada pritisnete
tastere LOPATICA ili SIROKA LOPATICA.

Napomena:
Ne dodirujte i-see senzor. To bi moglo dovesti do kvara i-see senzora.
Isprekidani zvuk tokom rada je normalni zvuk koji se ¢uje kada se i-see senzor
kre¢e s jedne na drugu stranu.
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... OONOFF _ .
s Pritisnite s ] da biste zapoceli rad.

. Pritisnite da biste odabrali rezim rada. Svaki
pritisak menja rezim rada prema slede¢em rasporedu:

»o—»o—»z&—»x—l
)

D]
(VENTI
r (AUTO) (HLADENJE) (ISUSIVANJE) (GREJANUE) WSS

© e
s Pritiskajte[—= 7 ili =] da biste podesili temperaturu.
Svaki pritisak povec¢ava ili snizava temperaturu za 1°C.

D ON/OFF
Pritisnite taster o] da biste zaustavili rad.

Napomena:

Multisistemski rad

Dve jedinice ili vie njih mogu da rade sa jednom spoljnom jedinicom. Kada
istovremeno radi nekoliko unutradnjih jedinica, hladenje/ventilator i grejanje ne
mogu da rade istovremeno. Kada se odabere HLADENJE/ISUSIVANJE/
VENTILATOR na jednoj jedinici i GREJANJE na drugoj ili obrnuto, jedinica
koja je poslednja odabrana ulazi u stanje pripravnosti.

Indikatorska lampica ukljucenosti

Indikatorska lampica uklju¢enosti pokazuje stanje rada jedinice.

Indikacija Stanje rada

N
8%
n

O\

08 Stanje pripravnosti (samo tokom multisistemskog rada)

% Svetli %

Treperi

_t AUTOMATSKI reZim (automatska
promena rezima rada)

Jedinica odabira rezim rada u zavisnosti od razlike izmedu sobne temperature i
podesene temperature. U AUTOMATSKOM rezimu rada jedinica menja rezim
(HLABENJE—~GREJANJE) kada je sobna temperatura za 2°C razli¢ita od
pode$ene temperature duZe od 15 minuta.

Napomena:
Ne savetuje se upotreba automatskog rezima rada ako je unutrasnja jedinica
povezana na spoljasnju jedinicu tipa MXZ. Kada nekoliko unutrasnjih jedinica
rade istovremeno, jedinica mozda ne¢e moci da menja rezim rada izmedu
HLABENJA i GREJANJA. U tom slu¢aju, unutrasnja jedinica ulazi u stanje
pripravnosti (pogledaijte tabelu vezanu za indikatorsku lampicu ukljuéenosti).

JReZzim HLADENJA
UZivajte u hladnom vazduhu na Zeljenoj temperaturi.
Napomena:

Nemojte ukljucivati rezim HLADENJA kada je spoljadnja temperatura veoma
niska (manje od -10°C). Voda koja se kondenzuje u jedinici moze da kaplje i
da pokvasi ili oSteti namestaj itd.

@ Rezim ISUSIVANJA

Smanijite vliaznost u prostoriji. Soba se mozZe blago ohladiti.
Temperatura ne moze da se podesava u rezimu ISUSIVANJA.

Rezim GREJANJA

Uzwajte u toplom vazduhu na Zeljenoj temperaturi.

¥ Rezim VENTILATORA
Obezbedite cirkulaciju vazduha u prostoriji.
Napomena:

Preporugujemo da posle rada u rezimu HLADENJA/ISUSIVANJA uredaj radi
u rezimu VENTILATORA da bi se unutradnjost unutrasnje jedinice osusila.

Rad u vanrednim situacijama

Kada daljinski upravlja¢ ne moZe da se Kkoristi...

Rad u vanrednim situacijama se aktivira pritiskom na prekida¢ za rad u
vanrednim situacijama (E.O.SW) na unutrasnjoj jedinici.

Svaki put kada se pritisne E.O.SW, rezim rada se menja na
sledeci nacin.

Indikatorska lampica uklju¢enosti

8- O HLADENJE u
vanrednim situacijama
NI
O -@:- GREJANJE u

vanrednim situacijama
O O Zaustavljanje

Podes$ena temperatura: 24°C
Brzina ventilatora: Srednja
Horizontalna lopatica: Automatski

Napomena:

* Prvih 30 minuta rada je probni rad. Kontrola temperature ne
radi, a brzina ventilatora je postavljena na visoku.

» Kod grejanja u vanrednim situacijama brzina ventilatora
postepeno raste da bi se izduvavao topao vazduh.

* Kod hladenja u vanrednim situacijama poloZaj
horizontalnih lopatica ¢e se resetovati za oko 1 minut,
zatim ¢ée otpoceti rad.

Funkcija automatskog ukljucivanja

Ako dode do nestanka struje ili ako se prekine dovod struje tokom rada,
4Funkcija automatskog uklju¢ivanja“ automatski ukljuCuje uredaj u istom rezimu
rada koji je bio postavljen daljinskim upravljacem neposredno pre prekida
napajanja. Kada je pode$en tajmer, postavke tajmera se otkazuju, a jedinica
pocinje sa radom kada se napajanje nastavi.

Ako ne zelite da koristite ovu funkciju, obratite se predstavniku
korisni¢kog servisa zato Sto se postavke jedinice moraju promeniti.
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@ TEMP @  (DON/OFF

azdusne struje

@ (AUTO)......... Lopatica se postavlja u najefikasniji polozaj za smer
vazdus$ne struje. HLADENJE/ISUSIVANJE/VENTILATOR:
horizontalni polozaj. GREJANJE: polozaj (4).

—

//‘ (Ruéno)........ Za efikasnu klimatizaciju vazduha, odaberite gornji polozaj
za HLADENJE/ISUSIVANJE i donji poloZaj za GREJANJE.
Ako se odabere donji poloZaj za HLADENJE/ISUSIVANJE,
lopatica se automatski pomera u horizontalan polozaj (3)
nakon 0,5 do 1 sat kako bi se sprecilo kapanje
kondenzovane te¢nosti.

. “ “ = " “ = \V/{A(Swing) ......... Lopatica se naizmeni¢no pomera nagore i nadole.
MODE | FAN  WIDE VANE
— 58 ] { RS ]

ECONO COOL L-VANE-R

e (=) (=]
POWERFUL |INDIRECT/DIRECT PURIFIER

2 ][] ()
isave —
@ ]J|[(eON] [ A ]
NATURAL FLOW STIMER
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FAN
’ Pritiskajte da biste izabrali brzinu ventilatora. Svaki
pritisak menja brzinu ventilatora prema slede¢em rasporedu:

— @ D D>« > a = a — ol
(AUTO) (Tiho) (Mala) (Srednja) (Velika) (Vrlo velika)

* Iz unutradnje jedinice se zaCuju dva kratka zvu¢na signala kada se ona postavi
na automatsku brzinu (AUTO).

« Koristite vece brzine ventilatora da bi se prostorija brze ohladila/zagrejala.

* Preporucujemo da smanjite brzinu ventilatora kada se prostorija ohladi/zagreje.

Napomena:

Multisistemski rad

Kada nekoliko unutrasnjih jedinica radi istovremeno sa jednom spoljnom
jedinicom u rezimu grejanja, temperatura vazdusne struje moze biti niska. U
tom slucaju, preporucuje se postavljanje brzine ventilatora na AUTOMATSKI.

L-VANE=-R
Pritiskaijte (_=_Jda biste izabrali smer vazdusne struje.
Svaki pritisak menja smer vazd. struje prema sled. rasporedu:
|—>@—>'—>/—> ‘. — (— 1—»\7{1
(

AUTO) (1) (2) (3) (4) (5) (SWING)

* |z unutrasnje jedinice se zacuju dva kratka zvu¢na signala kada se
ona postavi na automatsku brzinu (AUTO).

» Uvek koristite daljinski upravlja¢ za promenu smera vazdusne struje.
Pomeranje horizontalnih lopatica rukama prouzrokovace njihov kvar.

» Kada je prekidac uklju¢en, horizontalna lopatica ¢e se ponovo
postaviti u odgovarajuéi poloZaj posle jednog minuta, a zatim ¢e
zapoceti rad uredaja. Isto vazi i za hladenje u vanrednim situacijama.

» Kada vam se ucini da se horizontalne lopatice nalaze u neuobi¢ajenom
poloZaju, procitajte EEA

» Desna i leva horizontalna lopatica podesene na isti nivo, mozda nece
biti savr§eno poravnate.

WIDE VANE
’ Pritiskajte (Cemw ] da biste izabrali smer horiz. vazdusne struje.
Svaki pritisak menja smer vazd. struje prema sled. rasporedu:

> > R R
(SWING)
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i save
. Pritisnite tokom reZima HLAPENJA, ECONO COOL ili

GREJANJA da biste odabrali rezim rada i-save.

Podesite temperaturu, brzinu ventilatora i smer

vazdusne struje.

« Ista postavka ce biti odabrana sledeceg puta jednostavnim pritiskom na
| save
(@l-

» Mogu biti odabrane dve postavke. (Jedna za HLADENJE/ECONO COOL,
jedna za GREJANJE)

« Odaberite temperaturu, brzinu ventilatora i smer vazdu$ne struje
koji odgovaraju vasoj sobi.

» Obi¢no, najmanja postavka temperature za rezim GREJANJA je
16°C. Medutim, tokom rada samo sa funkcijom i-save, najmanja
postavka temperature je 10°C.

i save
Pritisnite ponovo da biste iskljugili funkciju i-save.

« Funkcija i-save mozZe da se otkaze i kada se pritisne taster MODE
(izbor rezima rada).

Rad sa funkcijom i-save

Jednostavna funkcija omogu¢ava vam da se vratlte na Zelienu (unapred postavijenu)
postavku jednostavnim pritiskom na taster - Pritisnite ovaj taster ponovo da
biste se vratili na prethodnu postavku u trenutku.

Primeri primene:

1. Rezim male potro$nje energije
Postavija temperaturu 2°C do 3°C topliju za rezim HLADENJA i hladniju za reZzim GRE-
JANJA. Ova postavka je pogodna za sobe u kojima niko na boravi i tokom spavanja.

2. Memorisanje ¢esto kori¢enih postavki
Memorisite Zeljene postavke za HLADENJE/ECONO COOL i GREJANJE. Na taj
nacin moZete odabrati Zeljene postavke jednostavnim priskom na taster.

ECONO COOL OPERATION
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ECONO CooL
U rezimu HLADENJE pritisnite (2 ) da biste
ukljucili ekonomicno hladenje (ECONO COOL).

Krilca na jedinici se podeSavaju vertikalno u razlicitim ciklusima u zavisnosti
od temperature vazdusne struje.

ECONO COOL
Pritisnite ponovo (2 _Jda biste iskfjucili funkciju ECONO COOL.
« Funkcija ECONO COOL moze da se otkaze i kada se pritisne taster

VANE (lopatica), SNAZNO HLADENJE (POWERFUL) ili PRIRODNI
PROTOK VAZDUHA (NATURAL FLOW).

Sta je ,ECONO COOL“?

Uz podeSavanje krilaca (promena smera vazdu$ne struje) €ini vam se kao da
vam je hladnije nego sa nepromenljivim smerom vazdus$ne struje. Dakle, ¢ak
iako je podeSena temperatura automatski postavljena za 2°C viSe, omoguc¢ava
se hladenje i zadrzava se udobnost. Kao posledica toga, moze se ustedeti
energija.
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NATURALFLOW &

U rezimu HLADENJE ili VENTILATOR [l pritisnite [ = )
da biste uklj. PRIRODNI PROTOK VAZDUHA (NATURAL FLOW).

' NATURAL FLOW

Pritisnite ponovo da biste iskljucili rezim PRIRODNI
PROTOK VAZDUHA.

« Funkcija PRIRODNI PROTOK VAZDUHA moZe da se otkaZe i kada se pritisne
taster SNAZNO HLADENJE (POWERFUL) ili EKON. HLAD. (ECONO COOL).

Sta je "PRIRODNI PROTOK VAZDUHA"? —

U ovom rezimu stvara se protok vazduha koji opona$a prirodni povetarac. Bice
manja verovatnoc¢a da dozivite neprijatnost da se nadete na direktnom udaru
konstantnog, neprirodnog protoka vazduha.

Napomena:
Posto se brzina ventilatora neprekidno menja u rezimu PRIRODNI PROTOK
VAZDUHA, menjace se i zvuk protoka vazduha, njegova brzina i temperatura.
To nije kvar.

PRECIéC’AVAN]E VAZDUHA

PURIFIER v ox oz
Pritisnite_++ ) da biste aktivirali PRECISCAVANJE VAZDUHA.

+ Pali se lampica PRECISCAVANJE VAZDUHA. (Deo sa displejem)

PURIFIER .
Pritisnite (+, | da biste deakiivirali PRECISCAV. VAZDUHA.

- Gasi se lampica PRECISCAVANJE VAZDUHA. (Deo sa displejem)

Sta je "PRECISCAVANJE VAZDUHA"?

U rezimu PRECISCAVANJE VAZDUHA, uredaj ugraden u unutradnju jedinicu
smanjuje prisustvo gljivica, virusa, budi i alergena u vazduhu.

NAZNI RAD (POWERFUL)
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' POWERFUL
. Urezimu HLADENJE ili grejanjepritisnite
da biste ukljucili SNAZNI RAD (POWERFUL).

Brzina ventilatora: Ekskluzivna brzina za rezim SNAZNO HLADENJE
Horizontalna lopatica: PodeSava polozaj, ili smer vazdus$ne struje
nadole tokom postavke AUTOMATSKI

+ Temperatura ne moze da se pode$ava u rezimu SNAZNI
RAD (POWERFUL).

POWERFUL
Pritisnite ponovo da biste iskljucili funkciju
SNAZNI RAD (POWERFUL).
+ Rezim SNAZNO HLADENJE otkazuje se i automatski za 15 minuta,
ili kada pritisnete taster UKLJ./ISKLJ., VENTILATOR, EKONOMICNO
HLADENJE, PRIRODNI PROTOK VAZDUHA ili i-save.

UKLJUCIVANJE/ISKLTUCIVANTJE)

. Pritisnite ili tokom rada da biste postavili tajmer.

(tajmer za : Jedinica se UKLJUCUJE u

UKLJUCIVANJE)  zadato vreme.
tajmer za - Jedinica se ISKLJUCUJE u
ISKLJUCIVANJE)  zadato vreme.

* Treperi QON ili ©OFF,
* Proverite da li su trenutni dan i vreme ispravno postavljeni.

. Pritisnite CA ) (povecavanje) i ()
biste podesili vreme na tajmeru.
Svaki pritisak povecava ili smanjuje podeSeno vreme za 10 minuta.
« Podesite tajmer dok trepere ©ON ili©OFF.

(] (smanjivanje) da

Pritisnite ponovo (@oN)ili da biste otkazali tajmer.

Napomena:

« Nikada ne dodirujte uredaj za preci§¢avanje vazduha tokom rada. lako je uredaj za
preciscavanje vazduha dizajniran imajuci u vidu bezbednosne aspekte, ako ga dodir-
nete modgli biste izazvati nezgodu, jer on proizvodi struju visokog napona.

« Tokom postupka preciS¢avanja vazduha mozda ¢e se zaduti zvuk $istanja.
Ovaj zvuk proizvodi se kada se ispusta plazma. To nije kvar.

« Lampica za preciS¢avanje vazduha se ne pali ako prednja plo¢a nije potpuno zatvorena.

Napomena:

+ Tajmeri za UKLJUCIVANJE i ISKLJUCIVANJE mogu zajedno da se podese.
Oznaka § pokazuje redosled akcija tajmera.

+ Ako dode do nestanka struje dok je postavijen tajmer za UKLJUCIVANJE/ISK-
LJUCIVANJE, pogledajte It Funkcija automatskog ukljucivanja®.
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ODESAVANJE NEDELJNOG TAJMERA

* NajviSe 4 tajmera za UKLJ. i ISKLJ. mogu da se postave za pojedinacne dane u nedelii.
Najvise 28 tajmera za UKLJ. i ISKLJ. mozZete podesiti tokom nedelje.

Npr. : Radi na 24°C od budenja do odlaska iz kuce i radi na 27°C
od vracanja kuci do odlaska u krevet radnim danima.
Radi na 27°C od kasnijeg ustajanja do ranijeg odlaska u krevet vikendom.
Mon Postavka1 Postavka2 Postavka3 Postavka4
2 ON OFF ON OFF
24°C 27°C
Fri 6:00 8:30 17:30 22:00
Postavka1 Postavka2
Sat
. ON OFF
27°C
Sun
8:00 21:00
Napomena:

Jednostavna postavka tajmera za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE dostupna je
dok je ukljugen nedeljni tajmer. U tom sluéaju, tajmer za UKLJUCIVANJE/ISKLJU-
CIVANJE ima prioritet nad nedeljnim tajmerom. Rad nedeljnog tajmera ée se nasta-
viti kada se zavrsi rad jednostavnog tajmera za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE.
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* Proverite da li su trenutni dan i vreme ispravno postavljeni.

(NEED)

. Pritisnite"se7 Jda biste u usli u rezim podes. nedeljnog tajmera.
) Mon

SET

1 -ele- -

*Treperi CSET),

. Pritiskajte(DAY] i da biste izabrali dan i broj za postavku.

Npr: [Mon Tue ... Sun]

¥
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
i [1] su odabrani.

[
Pritiskom na bira se danu Pritiskom na bira

nedelji koji ¢e biti postavljen.
CMon-»Tue-»Wed-»Thu*Fri -Sat *Sun-] [-> 1+2-+>3 >4 -]
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

* Mogu se odabrati svi dani.

se broj postavke.

SG79F674H01_en.indd 7

6 000 000000000000000000000000000000000000000000000006000000000060600860800600860686000000006060660000006006000660086000060066060600000000000600060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ssscscsssss

Pritisnite, i da biste postavili ukljucivanje/
isklju€ivanje (ON/OFF), vreme i temperaturu.

([ Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| NPr. : Odabrano je
e)ou _ - [ON], [6:00]
1 B0 Mo i[24°C].
Pritiskom na bira
se uklju¢./isklj. tajmera. A a
@ON = @OFF Pritiskom| TIME Pritiskom| TEMP
l ' na v na v

podeSava se podeSava se

it DELETE] bris
Pritiskom na (OELETE) brigu vreme. temperatura.

se postavke tajmera.

* Drzite taster da bi se vreme brzo promenilo.

Pritisnite(DAY] i da biste nastavili podesavanje
tajmera za druge dane i/ili brojeve.

| =

Pritisnite sy ] da biste zavrsili i preneli postavke nedeljno tajmera.

() Mon Tue Vied Thu Fri Sat Sun] ~ OZnaka CSELJ kojaje
CLOCK - treperila se gasi i

' prikazuje se trenutno

vreme.

':.u
"u

Napomena:

EDIT/SEND

* Pritisnite da bi se informacije o postavkama nedeljnog tajmera prenele do
unutradnje jedinice. Usmerite daljinski upravija¢ prema unutrasnjoj jedinici 3 sekunde.

Kada postavljate tajmer za viSe od jednog dana u nedelji ili viSe od jednog

EDIT/SEND EDIT/SEND
broja, ne mora da se pritisne za svaku postavku. Pritisnite ka-
da zavrSite sve postavke. Sve postavke nedeljnog tajmera bi¢e sacuvane.

EDIT/SEND
Pritisnite da biste usli u rezim podes$avanja nedeljnog tajmera i
pritisnite | zadrzite taster (DELETE) 5 sekundi da biste izbrisali sve postavke
nedeljnog tajmera. Usmerite daljinski upravlja¢ prema unutrasnjoj jedinici.

— Pntlsnlte da biste ukljucili nedeljni tajmer. (Svetli (EMm.)

* Kada je nedeljni tajmer uklju¢en, dan u nedelji za koji je tajmer
podesen ¢e svetleti.

WEEKLY
Pritisnite ponovo 2 da biste iskljucili nedeljni tajmer.

(Gasi se [EEm.)

Napomena:
Sacuvane postavke nece biti izbrisane kada se isklju¢i nedeljni tajmer.

Proveravanje postavki nedeljnog tajmera

)]
)
o
]
|
@
2
S
.
<
.
<
. .
D

Pritisnit a biste u usli u reZzim podes. nedeljnog tajmera.
* Treperi CSET].

Pritisnite (DAY] ili da biste videli postavke za
odredeni dan ili broj.

Pritisnite da biste iza$li iz podes. nedeljnog tajmera.

Napomena:
Kada su odabrani svi dani u nedelji za pregled postavki, a medu njima su
razli¢ite postavke, bi¢e prikazano = === = =°o.
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o UPUTSTVA ZA RUKOVANIJE e

Uputstva :

« Iskljucite napajanje ili osigura¢ pre ¢iS¢enja. + Koristite samo rastvorene blage deterdzente.
» Pazite da ne dodirnete rukama metalne delove. » Delove nemojte izlagati direktnom sun¢evom svetlu, toploti ni vatri radi suSenja.
« Za CiSc¢enje nemojte koristiti benzin, razredivag, prah za poliranje ili insekticid. » Nemojte koristiti vodu koja je toplija od 50°C.

. wew r .
Uredaj za preciS¢avanje vazduha
Svaka 3 meseca:
+ Uklonite prljavstinu usisivacem.
Kada se prljavstina ne moze ukloniti ciS¢enjem:
+ Potopite filter zajedno sa okvirom u mlaku vodu i isperite ga.
» Nakon pranja dobro ga osusite u hladu.

Filter za preciS¢avanje vazduha
Filter vazduha (Elektrostaticki filter sa antialergijskim
- enzimima, plavi)

» Prljavstinu uklonite usisivacem ili je isperite vodom.

» Nakon pranja vodom, dobro ga osusite u hladu. Svaka 3 meseca:
» Uklonite prljavstinu usisivacem.
Kada se prljavstina ne moze ukloniti usisivacem:
» Potopite filter zajedno sa okvirom u mlaku vodu pre ispiranja.
+ Nakon pranja dobro ga osusite u hladu. Postavite sve umetke filtera za vazduh.
Svake godine:
* Za najbolji kvalitet rada, zamenite ga

novim filterom za preci§¢avanje vazduha.

* Broj dela: MAC-2330FT-E
1

Povucite da biste ga uklonili sa filtera za vazduh

L34 re .
(Deodorisuci filter, crni)
Prednja ploéa Svaka 3 meseca:
+ Uklonite necisto¢u usisivaem, ili potopite filter sa okvirom u mlaku
vodu (30 do 40°C) na oko 15 minuta. Dobro isperite.
» Nakon pranja dobro ga osusite u hladu.
» Karakteristika uklanjanja neprijatnih mirisa ponovo se uspostavlja
¢iscenjem filtera.
Kada se prljavstina ili neprijatni miris ne mogu ukloniti €iSéenjem:
+ Zamenite ga novim filterom za preci$¢avanje vazduha.

» Broj dela: MAC-3000FT-E

1. Podizite prednju plo¢u dok se ne zacuje ,klik".
2. Drzite Sarke i povucite je da biste je skinuli, kako je prikazano na slici iznad.

+ Obrisite je mekanom suvom krpom ili isperite vodom. .
» Nemojte je potapati u vodu duze od dva sata. 0 Vazno

» Dobro je osusite u hladu. L. L. N - , .

3. Postavite prednju plocu prateéi postupak . dRe(::vno clstl!f-_; flltetre sia_bl l:lllpa-uredaj dobro radio i
skidanja obrnutim redosledom. Dobro zatvorite a bl se smanjila potrosnja struje. .

rednju plocu i pritisnite na mestima : Z:«aprljam f'“.e" pr_ouzrokuju_ konden_zacq_u ."Ode u
P - : klima-uredaju, koja pogoduje razvoju gljivica kao sto
pokazanim strelicama. je bud. Zato se preporucuje c¢isc¢enje filtera za vazduh
na 2 nedelje.

* Ne dodirujte i-see senzor.

+ Uredaj za precisc¢avanje vazduha iz bezbednosnih
razloga ne funkcionise nekoliko minuta nakon sSto se
uredaj pokrene ili posto se prednja plo¢a otvori/zatvori.

* Ne rastavljajte uredaj za precis¢avanje vazduha.

* Ne dodirujte bilo koji deo osim okvira uredaja za
preciscavanje vazduha.
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e UPUTSTVA ZA RUKOVANIJE e

Cak i kada proverite ove stavke, ako se ne otkloni problem, prekinite
koriséenje klima-uredaja i obratite se prodavcu.

Simptom

Unutrasnja jedinica

i stavke za proveru

Jedinica ne radi.

» Dali je osigura¢ uklju¢en?
« Da li je utika¢ uklju¢en u uti¢nicu?
+ Dali je podeden tajmer za UKLJ.?

Horizontalna lopatica se ne
pomera.

« Da li su horizontalna lopatica i vertikalna
lopatica ispravno postavljene?

« Da li je stitnik ventilatora deformisan?

« Kada se ukljuci osigura¢ polozaj horizontalne lopatice
¢e se resetovati za oko 1 minut. Kada se zavrSi rese-
tovanje, nastavija se normalan rad horizontalnih lopa-
tica. Isto vaZii za hladenje u vanrednim situacijama.

Jedinica ne radi oko 3 minuta
kada se ponovo pokrene.

» Na ovaj nacin se $titi jedinica prema
uputstvima sa mikroprocesora. Sacekajte.

1z otvora za ispustanje vazduha na
unutrasnjoj jedinici izlazi para.

 Hladan vazduh iz jedinice naglo hladi vlagu iz
vazduha u prostoriji i ona se pretvara u paru.

Podesavanie krilaca HORIZONTALNE
LOPATICE se prekine na neko vreme,
a zatim ponovo pokrene.

+ Ovo pomaze da se obezbedi ispravan rad
HORIZONTALNE LOPATICE u reZimu
podesavanja krilaca.

Kada je u rezimu HLADENJE/ISUSIVA-
NJENVENTILATOR izabrano SWING,
donja horizontalna lopatica se ne pomera.,

» Normalno je da se donja horizontalna lopatica ne po
mera kada je odabrano podeSavanie krilaca
(SWING) u reZimu rada HLAD./ISUS./VENTILATOR|

Smer vazdu$ne struje se menja
tokom rada.

Smer horizontalne

lopatice ne moze da se
prilagodi daljinskim upravljacem.

+ Kada jedinica radi u rezimu HLADENJA ili ISUSI-
VANJA, ako rad sa izduvavanjem vazduha nadole
traje 0,5 do 1 sat, smer vazdusne struje sa auto-
matski postavija u horizontalan poloZaj kako bi se
sprecila kondenzacija i kapanje vode.

» U rezimu grejanja, ako je temperatura
vazdusne struje suviSe niska ili kada se vrsi
odledivanje, horizontalna lopatica se
automatski postavlja u horizontalan polozZaj.

Rad se zaustavlja na oko 10
minuta tokom grejanja.

+ Spoljna jedinica se odleduje.
To ¢e se zavrsiti najdalje za 10 minuta, molimo
sacekajte. (Kada je spoljna temperatura suvise
niska a vlaznost visoka, formira se led.)

Jedinica po¢ne sama da radi
kada se uklju¢i napajanje, a
da nije dobila znak sa
daljinskog upravljaca.

» Ovi modeli su opremljeni funkcijom automatskog
uklju¢ivanja. Kada se iskljuci glavno napajanje
bez zaustavljanja jedinice daljinskim upravljacem
i kada se ponovo ukljuci, jedinica automatski
pocinje sa radom u istom rezimu rada koji je bio
podesen daljinskim upravljaéem neposredno pre

iskljucivanja glavnog napajanja. Pog%
4Funkcija automatskog uklju€ivanja .

U rezimu HLADENJA/ISUSIVA-
NJA, kada sobna temperatura
dostigne vrednost pribliznu
podesenoj temperaturi, spoljina
jedinica se zaustavi, a zatim se
zaustavi i unutrasnja jedinica.
Unutra$nji ventilator posle toga
naizmenicno se UKLJUCUJE i
ISKLJUCUJE.

+ Unutrasnji ventilator prestaje s radom kad se
dostigne pode$ena temperatura, radi
smanjenja potrodnje struje. Nekoliko minuta
posle toga, unutrasnji ventilator ipak radi
malom brzinom na po nekoliko sekundi u
redovnim intervalima da bi se osetila tatna
sobna temperatura. Kada se sobna
temperatura povec¢a a unutradnja jedinica se
ukljuci, unutrasnji ventilator pocinje da radi u
skladu sa postavkama na daljinskom upravljacu.

Simptom

Daljinski upravlja¢

tavke za proveru

Displej na daljinskom upravljacu
se ne pojavljuje ili je taman.
Unutra$nja jedinica ne reaguje
na signal daljinskog upravljaca.

+ Da li su baterije prazne?

+ Da li su polovi baterija (+, -) ispravno postavljeni?
str. 8

« Dalli je pritisnut bilo koji taster na daljinskom
upravljacu ili drugom elektricnom uredaju?

Ne hladi ili ne greje

Prostorija ne moZe dovoljno
da se ohladi ili zagreje.

+ Da li je postavka temperature odgovaraju¢a?
str. 6

Da li postavka ventilatora odgovaraju¢a? Pove-
¢ajte postavku brzine ventilatora. éﬂ

Da i su filteri &isti?

Da li su ventilator ili izmenjiva¢ toplote ¢isti?
Da li postoje prepreke koje blokiraju izduvni ili
usisni otvor na unutrasnjoj ili spoljnoj jedinici?
Da li su otvorena vrata ili prozor?

Prostorija ne mozZe dovoljno
da se ohladi.

» Kada se u prostoriji koristi ventilator ili plinski
Stednjak, optereéenje hladenja se povecava,
$to dovodi do nedovoljnog efekta hladenja.
Kada je spoljna temperatura visoka, efekat
hladenja moze da bude nedovoljan.

Prostorija ne moze dovoljno
da se zagreje.

+ Kada je spoljna temperatura niska, efekat
grejanja moze da bude nedovoljan.

Vazduh se ne izduvava odmah
kod grejanja.

* Molimo sacekajte da se jedinica pripremi za
izduvavanje toplog vazduha.

Protok vazduha

Vazduh iz unutrasnje jedinice
miri§e neobi¢no.

+ Da i su filteri &isti?

Da li su ventilator ili izmenjiva¢ toplote ¢isti?
Jedinica moze da usisa mirise zidova, tepiha,
namestaja, odece itd. i da ih izduvava zajedno
sa vazduhom.

Zvuk

Cuje se zvuk pucketanja.

» Ovaj zvuk nastaje usled Sirenja/skupljanja
prednje ploce itd, koje nastaje zbog promene
temperature.

Cuje se zvuk zuborenja.

» Ovaj zvuk nastaje kada se spoljasnji vazduh
apsorbuje iz odvodnog creva okretanjem
Stitnika ili ventilatora, zbog ¢ega se voda koja
ulazi u odvodno crevo izliva.

Ovaj zvuk se moze Cuti i kada spoljasnji vazduh
ude u odvodno crevo kada napolju duva jak
vetar.

Cuje se mehanigki zvuk iz
unutrasnje jedinice.

» Ovaj zvuk nastaje prilikom ukljucivanja/
isklju¢ivanja ventilatora ili kompresora.

Cuje se zvuk vode koja tece.

» Ovo je zvuk rashladne te¢nosti ili kondenzovane
vode koja ulazi u jedinicu.

Ponekad se ¢uje zvuk Sistanja.

» Ovo je zvuk promene toka rashladne te¢nosti
unutar jedinice.

Tajmer

Unutradnja jedinica menja boju
tokom vremena.

« lako plastika pozuti usled uticaja nekih faktora
kao $to su ultraljubicasti zraci i temperatura, to
nema uticaja na funkcije proizvoda.

Multisistemski model

Unutradnja jedinica koja ne radi
se zagreje i zvuk nalik na vodu
koja teCe se moze cuti iz
jedinice.

» Mala koli¢ina rashladne te¢nost nastavi da
ulazi u unutrasnju jedinicu, ¢ak iako ona ne
radi.

Kada se odabere grejanje,
klima-uredaj ne zapocinje
odmah sa radom.

+ Kada se zapocne rad tokom odledivanja spoljine
jedinice, potrebno je nekoliko minuta (najvise 10
minuta) da bi se izduvavao topao vazduh.

Spoljna jedinica

Ventilator na spoljnoj jedinici se
ne vrti iako radi kompresor. Cak
i kada pocne da se vrti, brzo
prestane.

» Kada je spoljna temperatura niska tokom
hladenja, ventilator radi sa prekidima kako bi
se odrzao dovoljan kapacitet hladenja.

1z spoljne jedinice curi voda.

+ Tokom HLADENJA i ISUSIVANJA cev ili delovi
koji spajaju cevi se hlade i to prouzrokuje
kondenzaciju vode.

» Kod grejanja, voda koja se kondenzuje na
izmenjivacu toplote moze da kaplje.

« Tokom grejanja, rad na odledivanju topi led koji
se stvorio na spoljasnjoj jedinici i dolazi do
kapanja.

1z spoljne jedinice izlazi beli dim.

» Tokom grejanja, isparenja nastala odledivanjem
izgledaju kao beli dim.
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Nedeljni tajmer ne radi u skladu
sa postavkama.

+ Dalije podesen tajmer za UKLJ./ISKLJ.?
Prenesite ponovo informacije o postavkama nedelj-
nog tajmera unutrasnjoj jedinici. Kada se informacije
uspesno prime, iz unutrasnje jedinice se zacuje du-
gacak zvucni signal. Ako informacije nisu primljene,
zacuce se 3 kratka zvucna signala. Proverite da li su
informacije uspesno primliene.

Kada dode do nestanka struje i iskljuci se glavno
napajanje, sat koji je ugraden u unutrasnju
jedinicu nece biti tacan. Kao posledica toga,
nedeljni tajmer mozda nece raditi ispravno.
Proverite da li je daljinski postavljen ma mesto
sa kog unutradnja jedinica moze da primi signal.

Jedinica sama otpocinje/
zaustavlja rad.

+ Dali je podesen nedeljni tajmer?

U sledeéim slucajevima prestanite sa koriSéenjem klima-uredaja i

obratite se prodavcu.

» Kada voda curi ili kaplje iz unutrasnje jedinice.
» Kada treperi leva indikatorska lampica za rad.

+ Kada osigura¢ Cesto iskace.

» Signal daljinskog upravljata ne mozZe da se prenese u prostorijama gde se
koristi elektronska fluorescentna lampa tipa UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA
(fluorescentna lampa inverterskog tipa itd.).

Rad klima-uredaja uti€e na prijem televizijskog ili radio signala. Moze biti

potreban pojaciva¢ za uredaj koji je pogoden.
+ Kada se zacuje neuobi¢ajeni zvuk.
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KLIMA-UREDA] DUZE VREME
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I ELEKTRICNI RADOVI

Mesto postavljanja

Izbegavajte postavljanje klima-uredaja na slede¢im mestima.
» Tamo gde ima dosta masinskog ulja.

» Mesta sa velikom koncentracijom soli kao $to je morska obala.
« Tamo gde se stvara gas sulfid kao $to su termalni izvori.

» Tamo gde prska ulje ili gde se prostor moZe napuniti masnim dimom (kao
Sto su kuhinje i fabrike, zato $to se svojstva plastike mogu izmeniti i ona
se moze ostetiti).

» Gde postoji bezicna oprema ili oprema koja koristi visoke frekvencije.

» Tamo gde je blokiran vazduh iz izlaza za vazduh spoljne jedinice.

» Tamo gde zvuk rada spoljne jedinice ili vazduh koji iz nje izlazi ne smeta
susednoj kuci.

. Postavite najvecu temperaturu u ru€énom rezimu
HLADENJA i ostavite da radi 3 do 4 sata. [Ei#§
* To ¢e osusiti unutradnjost jedinice.
* Vlaga u klima-uredaju obezbeduje pogodne uslove za razvoj gljivica,
kao $to je bud.

@ ON/OFF
. Pritisnite taster da biste zaustavili rad.

Mesto postavljanja spoljne jedinice trebalo bi da bude
najmanje 3 m udaljeno od antena za TV i radio-prijem-
nike i sl. Na podrucjima gde je prijem slab, napravite veg|
i razmak izmedu spoljne jedinice i antene uredaja koji je
pogoden ako rad klima-uredaja ometa prijem radio ili

TV signala.
Fluorescentna
Da bi se spredili uticaji | |@mpa inverterskog tipa
lampe,

drzite ih na $to vecoj
% Dobro
provetreno

mogucoj medusobnoj
udaljenosti
suvo mesto

jer .
100 mm ili
vise /_ (25, 35/50)

200/500 mm
ili vise

A
e |zvadite sve baterije iz daljinskog upravljaca.

Kada ponovo Zelite da koristite klima-uredaj:

Napravite razmak
da bi se sprecilo
izoblicenje slike
ili Sum.

— Otistite filter za vazduh.

i1|ir\|/1i§e
. Proverite da nisu blokirani otvori za uvlacenje i
ispustanje vazduha na unutrasnjoj i spoljnoj jedinici.

, Bezicni
telefon ili i
prenosni

telefon @

A\ J

RN

. Proverite da li je uzemljenje ispravno povezano.
Elektri¢ni radovi

» Postavite poseban osigura¢ za dovod struje do klima-uredaja.
» Obavezno proverite kapacitet osiguraca.

4 . .
e Pogledajte odeljak ,PRIPREMA PRE POCETKA KORIS-
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@ CENJA" prldrzavajte se uputstava. Ako imate bilo kakva pitanja, razgovarajte sa prodavcem. @
Naziv kompleta MSZ-FH25VE(HZ) MSZ-FH35VE(HZ) MSZ-FH50VE(HZ)
Model Unutrasnja jedinica MSZ-FH25VE MSZ-FH35VE MSZ-FH50VE
Spoljna jedinica MUZ-FH25VE(HZ) MUZ-FH35VE(HZ) MUZ-FH50VE(HZ)
Funkcija Hladenje | Grejanje Hladenje | Grejanje Hladenje | Grejanje
Napajanje ~ /N, 230V, 50 Hz
Kapacitet kW 2.5 3.2 3.5 4.0 5.0 6.0
Ulazna snaga kW 0.485 0.580 0.82 0.80 1.38 1.48
Tesina Unut'raér?ja'je.dinica kg 13.5
Spoljna jedinica kg 37 55
Kapacitet punjenja rashladne te¢nosti (R410A) kg 1.15 1.55
N Unutra$nja jedinica IP 20
IP kod Spoljna jedinica 1P 24
Maksimalni dozvoljeni  |NajniZi pritisak MPa 1.64
radni pritisak Najvii pritisak MPa 4.15
Unutra (jako velika/velikal | gg(a) | 42/36/29/23/20 | 44/36/29/24/20 | 42/36/29/24/21 | 44/36/29/24/21 | 44/39/35/31/27 | 46/39/34/29/25
Nivo buke srednja/mala/tiho)
Spolja dB(A) 46 49 49 50 51 54

Garantovani radni opseg

Unutragnja Spoljna jedinica Napomena:
jedinica MUZ-FH25/35/50VE MUZ-FH25/35/50VEHZ 1. Uslovi prilikom procene
Gornja 32°C ST 46°C ST 46°C ST Hladenje — unutra: 27°C ST, 19°C VT
. granica 23°C VT — — spolja: 35°C ST
Hiadenje Donja 21°C ST 10°C ST 10°C ST Grejanje —unutra: i 20°C S;I'
granica 15°C VT _ _ spolja:  7°C ST, 6°C VT
- 2. Merenje nivoa buke je sprovedeno u skladu sa JIS C9612i1SO 5151(T1).
Gornja 27°C ST 24°C ST 24°C ST
Greianie granica — 18°C VT 18°C VT
e ™ Donja 20°C ST A5°C ST 20°C ST
granica — -16°C VT -21°C VT
ST: Suvi termometar
VT: Vlazni termometar
13
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